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11. Substituicdo das baterias

1. Substituicdo da bateria: Quando " [] " for exibido,
substitua por 2 novas pilhas AAA, deslize a tampa
da bateria e remova as baterias antigas. Substitua
as pilhas com certeza de se alinharem corretamente
conforme indicado dentro do compartimento da
bateria.

2. Remova a bateria do produto se nao for
necessaria por longos periodos de tempo, a fim de
evitar danos ao termémetro resultantes de uma
bateria que vaza.

3. Para proteger o meio ambiente, descartar
baterias descarregadas em locais apropriados de
coleta de acordo com as regulamentagdes nacionais
ou locais.

12. Garantias do produto

1. O termdmetro foi inicialmente calibrado no
momento da fabricagdo. Se em algum momento vocé
questionar a precisao das medicoes de temperatura,
entre em contato com o servigo de atendimento ao
cliente.

2. Este produto fornece servigo de manutengao
gratuito por um ano. Se vocé precisar fornecer
diagrama de circuito, materiais necessarios e
manutencado de circuito elétrico para qualquer
problema, entre em contato com o fabricante.

3. Nenhum servico de garantia gratuita sera fornecido
para as falhas causadas pelos seguintes usos:

1) Falha causada por desmontagem nao autorizada e
modificacdo de produtos;

2) falha causada pela queda do produto;

3) falha causada pela falta de funcionamento de
acordo com as instrugoes;

4) falha causada pela falta de manutencao razoavel;
5) danos causados pela for¢a externa.

4. Este produto ndo causara reagdo alérgica e danos
3o corpo humano durante o uso normal.
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13. Informacdes de compatibilidade Tabela 2 - Informacoes de conformidade para o teste de 5240
eletromagnética I Modulacio
5500 5100-5800 | WLAN 802.11 de Pulso®
L . : afn
A 0s equipamentos de comunicacio RF portateis Teste de imunidade Nivel de conformidade p— / 217 Hz
(incluindo periféricos como cabos de antena e antenas i
externas) ndo devem ser usados mais do que 30 cm (12 Descarga eletrostitica +8 kV contato - NIVEL DE
o (ESD) = Teste de Poténcia . .
polegadas) para qualquer pega, incluindo cabos JEC 61000-4-2 +15KkV de ar frequéncia | Méxima Distancia |JE?\11;ED/?|§E
especificados pelo fabricante. Caso contrério, pode (MHz2) (MHz) (m) (v/m)
ocorrer a degradacdo do desempenho deste Freq. de poténcia (50Hz) 308/
i em campo magnético m
equnpamento'. i ) s 610(?0-4-89 50Hz ou 60Hz 385 1,8 0,3 27
A Este equipamento pode ndo oferecer protegao
adequada aos servigos de comunicagdo de 10 V/m 450 2 0,3 28
radiofrequéncia. O usuério pode precisar tomar .CEac"Eﬁzngf;M irradiados 80 MHz a 2.7 GHz
medidas de mitigacao, como realocar ou reorientar o 80% AM em 1kHz 710
equipamento. 745 0,2 03 9
/\ Quando o instrumento estiver em uso, nunca o Tabela 3 - Especificagdes de teste para imunidade de
coloque perto de outros instrumentos ou empilhe-o em para equipamentos portateis de comunicagdes sem fio 80
outro instrumento. Se vocé tiver que coloca-lo perto de RF wireless 810
outros instrumentos, por favor inspecione e verifique se
o instrumento pode funcionar normalmente. Frequéncia Banda? 870 2 03 28
de teste anda Servigo? Modulacao®
L o o ) L (MHz) (MH2) 930
Ha o risco potencial de interferéncia de radiofrequéncia
entre o dispositivo e outros dispositivos. Caso houver, 1720
r favor, r r m m in Modulacao
po Aa or, descubra os problemas e tome as seguintes 385 380-390 TETRA400 | do Pulsas
medidas: 18 Hz 1845 2 0,3 28
(1) Desligue o dispositivo e ligue novamente.
(2) Alterar a direcdo do dispositivo. 1970
(3) Mantenha o produto longe dos dispositivos Desvio de
h M 2450 2 03 28
interferentes. 450 430-470 | GMRS 460,
+5 kHz
FRS 460 1kH
Tabela 1 - Informacées de conformidade para o teste de zseno 5240
emissao
710 5500 0,2 03 9
Modulagao
Banda LTE
Teste de Emissao Conformidade 4 704-787 1317 de Pulso? 5785
' 217 Hz
780 NOTA
810 GSM 800/900, .Se ngcessério Par:a at'ingir o nivel de teste de )
o TETRA 800, | Modulacio imunidade, a distancia entre a antena transmissora
Flleoes Grupo 1 870 800-960 | IDEN820, | de Pulso® € 0 EQUIPAMENTO ME ou 0 SISTEMA ME pode ser
930 CDMA 850, 18 Hz reduzida para 1m. A distancia de teste de 1m é
LTE Banda 5 permitida pelo [EC61000-4-3.
1720 GSM 1800;
TE;\RAA119%%9: Modulagio a) Para alguns servicos, apenas as frequéncias de
Emissées RF 1845 1700-1990 DECT: de Pulso® uplink estdo incluidas.
CISPR 11 Classe B TEBanda1,3,| 2'7H? b) O portador deve ser modulado utiizando um
1970 4,25; UMTS sinal de onda quadrada de ciclo de servico de 50%.
Bluetooth ¢) Como alternativa a modulagdo FM, a modulagao
WLAN, ! Modulacio de pulso de 50% a 18 Hz pode ser utilizada Porque,
2450 2400-2570 | 802.11 b/g/n de Pulso? embora ndo represente modulagdo real, seria o pior
RFID 2450, 217 Hz Caso.
LTE Banda 7
09 10 11

14. Cartdo de garantia

CARTAO DE GARANTIA
Nome do produto:
Termometro Infravermelho de Testa
Modelo:

0
LX)
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Gaslive
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yuwell

YT-1
Termdmetro
Infravermelho de Testa

Manual de Instrugées ao Usuario

Leia cuidadosamente o manual do usuario e siga as instrucdes antes
de usar. Para a data de fabricagao, consulte a embalagem.



1. Apresentacao

@ Este dispositivo é usado para medir a temperatura da
testa do corpo humano. Destina-se a pessoas de todas
as idades, exceto bebés prematuros ou bebés muito

pequenos (pequenos para a idade gestacional).

@ Contraindicagdo: nenhuma.

2. Estrutura e Composicdo do Dispositivo

@® O termdébmetro consiste em uma caixa, um sensor,
uma tela e uma placa de circuito.

Sensor de

gﬁmx Temperatura
TelaLCD Sensor de
Variagao
e R Botdo de
O | Ativa/Desativa @ Ligar Medicao
S || Tom de Aterta v
Tampa da
Bateria
® TelaLCD
alerta mudo
sensor de “ = nivel da
proximidade \ \ © g bateria
- e -
resultado ' ‘-' ‘-‘ ‘-‘
aferido " '. '. '
C
CFCM unidade de
distancia
unidade de
temperatura
Acessorios:

Manual de Instrugdes, 2 baterias alcalinas AAA
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3. /A ATENGAO

1. O resultado da medigdo é apenas para referéncia, que
ndo substitui o diagnéstico de um médico. E muito
perigoso autojulgar e tratar apenas com base no
resultado da medicdo. Por favor, siga as instru¢des do
médico.

2. Por favor, coloque a bateria fora do alcance das
criangas, caso contrario, é perigoso.

3. Quando o produto ndo for usado por muito tempo
(mais de 3 meses), remova a bateria do dispositivo para
evitar o vazamento da bateria.

4. Se houver diferenga de temperatura na comparagdo
do ambiente de armazenamento do dispositivo com a do
ambiente de medigdo, colocar o dispositivo no ambiente
de medicdo por mais de 30 minutos, caso contrario pode
haver erro no resultado da medicdo.

5. E proibido mergulhar o termémetro infravermelho em
qualguer liquido, e é proibido usa-lo por um longo
tempo sob condi¢des de temperatura muito alta ou
baixa. Evite colisdes, quedas e mistura com objetos.
6.N&o coloque a bateria perto ou no fogo para evitar sua
explosdo. Ndo use a bateria quando ela vaza ou amolece;
ao descartar baterias ou este produto, devem ser
seguidas as normas locais para evitar contaminagao.

7. Este produto contém componentes eletrénicos
sensiveis, deve evitar fortes interferéncias eletromag-
néticas.

8. Ndo modificar este equipamento sem a autorizacdo
do fabricante, o que pode levar a erro de medi¢do ou
mau funcionamento do equipamento.

9. Se as situagdes ndo puderem ser resolvidas ou
problemas inesperados acontecerem, consulte o
distribuidor local.

Cuidado:

10. Nao tente medir quando o dispositivo estd molhado,
o que pode causar resultados de medi¢do imprecisos.
11. Antes da medicao, certifique-se de que nédo ha suor,
cosméticos ou manchas de 6leo na testa do paciente.
Por favor, certifique-se de que a pessoa ndo tome banho,
se exercite ou faga uma refeigdo dentro de 30 minutos, e
que o corpo seja medido em estado estavel.

12. Durante a medi¢do, ndo deixe que a pessoa enfrente
diretamente a saida de ar do sol, ar condicionado ou
aquecedor, o que mudara a temperatura da testa. Por
favor, realize a medicdo em um ambiente estavel, tanto
quanto possivel.

13. Quando o produto ficar molhado devido ao contato
com o vapor, use depois de secar ou limpar suavemente
com um pano seco macio ou algodao, caso contrario,
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causaré erros de medicdo.

14. Para pacientes que medem sua prépria temperatura,
recomenda-se medir perto da testa.

15. Leia atentamente esta instrucdo antes de usar e
confirmar se a bateria estd instalada.

E Este produto contém baterias e residuos eletrénicos
recicldveis. Para proteger o meio ambiente, ndo
descarte no lixo doméstico, mas leve-o para os pontos
de coleta em locais apropriados.

4. Ambiente de Medicdo, Armazenagem e
Transporte

@ Ambiente de medicdo: Temperatura ambiente: 10°C
(50°F) a 40°C (104°F) Umidade relativa: 15% a 90% RH
(sem condensacdo) Pressdo atmosférica: 70kPa a
106kPa

® Ambiente de Armazenagem e Transporte:
Temperatura ambiente: -20°C (-4°F) a +55°C (131°F)
Umidade relativa: 15% a 90% RH (sem condensagdo)
Pressdo atmosférica: 70kPa a 106kPa.

5. Instalacdo e Uso

® Instalando a Bateria

O dispositivo precisa de 2 baterias
alcalinas. Empurre a tampa da
bateria para baixo e coloque a
bateria no compartimento. Neste
momento, o dispositivo iniciard a
autoinspec¢do. Preste atengdo-as
instrugdes dos polos positivo e
negativo no compartimento da
bateria e tampe-o.

Conforme figura ao lado:

@ Definir unidade de medida

No estado de desligamento, pressione e segure o
botdo de medicdo de pressdo “ @ por 10 segundos
para entrar no estado de conversdo da unidade de
temperatura e entdo pressione rapidamente o botdo
de medigdo de pressdo “ (1) " para selecionar “C" e “F"
como unidade de temperatura e pressione e segure o
botdo "(®)" da medicdo de temperatura para
confirmacgao final.
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® Medir a temperatura do corpo humano
1. Aponte o sensor infravermelho do termémetro no
centro das sobrancelhas, a 0-5 cm da testa.
2. Pressione o botdo Iniciar medi¢ao @ Apds cerca
de 1 segundo o termémetro ird vibrar com som
exibindo os resultados da medigao.

Notas:

@ Quando a distancia de
medigao for superior a cerca
de 5 cm, a palavra "0-5" serd
exibida na tela, por favor,
feche o assunto, conforme a
imagem ao lado;

indicador de distdncia
de medicdo

(2 Quando a distancia de medicdo for inferior a cerca de
5cm, o dispositivo medird automaticamente, apés a
medicdo, vibrara e emitird um som "pi", e o resultado da
medicdo serd exibido na tela;

3 Quando a temperatura for de 37,6°C (99,7°F) ou
superior, o dispositivo emite um som de alarme "pi-pi-pi"
trés vezes continuo e rapido;

(@ Quando o resultado medido estiver além do intervalo
de medicdo do dispositivo 32 °C ~ 43 °C (89,6 °F ~ 109,4
°F), o termometro emitird um som de alarme "pi-pi-pi",
trés vezes continuo, verifique se o método de medigdo e
o ambiente externo estd normal no momento.

@ Ligar / Desligar o Som
Quando o botdo Ativa / Desativa Tom de Alerta
estiver na posicdo "® " o som est4 desligado;
Quando o botdo Ativa / Desativa Tom de Alerta
estiver na posicdo "®d" o som est4 ligado.

@ Desligar o Termémetro
(D Pressione e segure o botdo Iniciar medicdo " @ "
por 3 a 5 segundos para desligar o dispositivo;
(2 Na auséncia de qualquer operacéo, o dispositivo
serd desligado automaticamente apds cerca de 30
segundos de inatividade.

6. Preservacao e Manutengdo do Produto

Como o produto é um dispositivo reutilizavel, preste
atencdo a limpeza e desinfeccdo antes e apds o uso.
Se o produto estiver sujo limpe-o, e, mantenha o
sensor limpo, caso contrario a precisdo da medigao
sera afetada.

Como limpar a cavidade do sensor: limpe cuidadosa-
mente a cavidade interna ou o espelho do sensor com
um pano macio limpo ou um cotonete. Ndo limpe com
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outro material, caso contrario, pode danificar a
superficie da lente do sensor ou causar mau funciona-
mento do equipamento.

Desinfeccdo do produto: Limpe suavemente a
superficie do produto com um cotonete mergulhado
em um pouco de dlcool medicinal (70%); ele ndo pode
ser usado até que o 4&lcool tenha evaporado
completamente.

® Precaucdo para o armazenamento

Este produto deve ser armazenado em um local seco
elivre de poeira, evite a luz solar direta; ndo armazene
em locais com alta temperatura, umidade, poeira e
gas corrosivo.

Este produto é um dispositivo de alta precisdo, ndo
deixe-o cair! Evite colisdes drasticas e choques ou
outras possibilidades adversas no transporte.

Se a sonda ou o produto em si tiver sido danificado,
ndo continue a usa-lo. Por favor, ndo use este produto
para outros fins que ndo o seu uso pretendido.
Quando for usado em criangas, observe as
precaugdes de seguranga.

Sugerimos calibrar o monitor (pelo menos uma vez
por ano) de acordo com as leis e regulamentos locais.

7. Falhas Comuns e Métodos de Solugdo de
Problemas

Tipo de Falha Causas Possiveis Solugo do
Problema
Atemperatura de .
Aparece medicdo é inferior a Volte_ amedir
na tela: o o seguindo as
32°C (89,6°F), que : -
Wl P N instrugdes do
Lo estd além da faixa de
o produto
medicdo
Aparece Atemperatura de Volte a medir
na tela: medicao é superiora |seguindo as
B . 43°C(109,4°F), que |instrugbes do
Hi esta além da faixa de |produto
medicdo
Aparece Atemperatura Necessario aferir sob
natela: ambiente estd muito |3 temperatura
"Ert" alta ou muito baixa ambiente de 10°C
(50°F) a 40°C (104°F)
Aparece na , .
tela: O nivel da bateria Troque a bateria
B D " esta muito baixo
Os polos positivo e )
;efr;rma s negativo da bateria Recoloque a bateria
natela %30 | estaoinvertidosouo | OUcontateo
contato é anormal fornecedor
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8. Os simbolos relacionados aos requisitos de
seguranca neste dispositivo e seus significados:

Simbolo | Implicagdo
@ Equipamento com pecas tipo BF
AN Avisos e precaugdes
@ Polipropileno reciclavel
wl Fabricacao

Representante da EC

Siga as instru¢des de uso

Simbolo para a marcagdo de
dispositivos elétricos e eletronicos de
acordo com a Diretiva 2002/96/CE

®

Periodo de uso de seguranca e protecao
ambiental por 10 anos

P22

Evite introduzir objetos sélidos maiores
que 12mm. Quando a ldmpada esta
inclinada 15 graus, ainda pode impedir a
invasdo de pingo de dgua. Quando a
ldmpada estiver inclinada a 15 graus do
angulo vertical, o pingo da 4gua nao
causara efeitos nocivos.

Faixa de temperatura

Faixa de umidade

D&%

Faixa de pressao atmosférica

11 Este lado para cima
b Fragil
-~ Matenha seco
Este dispositivo cumpre as disposi¢des
da diretiva CE 93/42/CE (Diretiva de
0123

Dispositivo Médico).

Ver instrugdes de uso

ERpE

Data de fabricacao
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9. Especificacdes técnicas do produto

« Fonte de alimentagdo: DC 3V (2 baterias alcalinas)
« Faixa de medigdo: 32,0°C ~ 43,0°C (89,6°F ~ 109,4°F)
« Resolugdo do display: 0,1°C (0,1°F)

« Precisao de medic¢do: +0,2°C(+0,4°F) na faixa de
35,0°C ~42,0°C (95,0°F~107,6°F) +0,3°C (+0,5°F) na faixa
de 32,0°C~34,9°C (89.6°F ~ 94.8°F) e 42.1°C~43.0°C
(107.8°F~109.4°F)

« Protegdo de choque elétrico: o dispositivo é
alimentado por bateria interna

« Parte aplicada: A peca aplicada tipo BF é o sensor IE
* Modo de execucdo: funcionamento continuo

« Unidades de temperatura: °C/°F

« Local de medigdo: testa

« Intervalo de tempo de cada medigdo: <1s.

« Tempo de medicdo: <1s.

« Graus de protecdo contra entrada de liquido: IP22

« Classificagdo de seguranga: o dispositivo ndo pode
ser usado na presenca de gases anestésicos
inflamaveis misturados com ar ou oxigénio ou éxido
nitroso

« Tamanho do produto: 149x38x42(mm)

« Peso do produto: cerca de 689 (sem incluir bateria)
« Vida atil: 5 anos

O termémetro clinico € um modo direto

« Ciclo de substituigdo da bateria: use a nova bateria
para até 3000 medicoes

10. Sobre a temperatura corporal

Atemperatura normal do corpo das pessoas é uma
faixa e sofre variacdo dependendo de cada pessoa,
além da temperatura corporal individual mudar em
momentos diferentes.

A temperatura normal do corpo da maioria das
pessoas é fornecida da seguinte forma, apenas para
referéncia (A medigdo deste termometro refere-se a
axilar)

Temperatura axilar: 36,0°C ~37,4°C / 96,8°F~99,32°F
Temperatura oral: 36,3°C ~37,2°C/ 97,34°F ~98,96°F
Temperatura retal: 36,9°C ~37,9°C / 98,42°F~100,22°F
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